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1. Disposiciones generales 

• 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS_ EXTERIORES 

7814 CORRECCION de errores de las enmiendas de 
1993 al anexo del Convenio para facilitar el 
trƏfico maritimo internacional 1965, en su for­
ma enmendada, hecho en Londres el 9 de 
abril de 1965 y publicado en el "Boletin Oficial 
del-Estado», de 26 de septiembre de 1973, 
aprobadas por el Comite de facilitaci6n en su 
22 periodo de sesiones el29 de abril de 1993, 
Resoluci6n Fal. 4 (22), publicadas en el ((Bo­
letin Oficial del Estado», numero 30, de 4 de 
febrero de 1995. 

En la publicaci6n de las enmiendas de 1993 al anexo 
del Convenio para facilitar el trƏfico maritimo'interna­
cional. 1965, en su forma enmendada, hecho en Londres 
el 9 de abril de 1965 y publicado en el «Boletın Oficial 
del Estado», de 26 de septiembre de 1973, aprobadas 
por el Comite de facilitaci6n en su 22 perıodo de sesiones 
el 29 de abril de 1993. Resoluci6n Fal. 4 (22), publicadas 
en el «Boletın Oficial del Estado», numero 30, de 4 de 
febrero de 1995, se han advertido 105 siguientes errores: 

En la pəgina 3598, segunda columna, practica 
2.7.6.1, penultima11nea, donde dice: « ... y/o en el puerto 
de desembarco.», debe decir: « ... 0 en el puerto de desem-
barco.» . 

En la pəgina 3598, segunda coıı.ımna, en la nota de 
la prəctica 2.7.6.1. en la octava linea donde dice: 
«... Estatuto de los Refugiados, de 28 de julio 
de 1951. ... », debe decir: « ... Estatuto de 105 Refugiados, 
firmada el 28 de julio de 1951, ... »; en la decima linea, 
donde dice: « ... Estatuto de los Refugiados, de 31 de 
enero de 1967, ... », debe decir: « ... Estatuto de 105 Refu­
giados, firmado el 31 de junio de 1967, ... », y en la 
linpa duodecima, donde dice: ec .. expulsar 0 devolver 
a un refugiado.», debe decir: « ... la expulsi6n 0 devoluci6n 
de un refugiado.». . 

En la pəgina 3599, primera columna, norma 4.10, 
quinta linea, donde dice: « ... del puerto de lIegada para 
el despacho ... », debe decir: « ... del puerto de lIegada 
ya sea para el despacho ... ». 

7815, CORRECCION de errores del Convenio Inter­
nacional sobre responsabilidad civil por danos 
debidos a la contaminaci6n por hidrocarburos, 
hecho en Bruselas el 29 de noviembre de 
1969 (publicado eri el «Boletin Oficial r;1el Esta-
do» de 8 de marzo de 1976). . 

EI Secretario general de la Organizaci6n Marıtima 
Internacional, mediante circular numero 1602/Rev-l, 
de 15 de 'octubre de 1992, propuso a 105 gobiernos 

de lengua espaiiola la correcci6n de un erro'r de la tra­
ducci6n oficial al espaiiol del Convenio internacional 
sobre responsabilidad civil nacida de daiios debidos a 
contaminaci6n por hidrocarburos, hecho en Bruselas 
el 29 de noviemlve de 1969 (<<Boletın Oficial del Estado» 
de 8 de marzo de 1976). 

Al no haberse efectuado objeciones a la correcci6n 
propuesta, el Secretario general comunica, por circular 
numero 1711, de 2 de diciembre de 1993, que ha efec­
tuado la siguiente correcci6n: 

En el artıculo iV, donde dice: «responsabilidad man­
comunada y soli€laria», debe decir: «responsabilidad soli­
daria». 

Lo que se hace publico para conocimiento general. 
Madrid, 16 de marzo de 1995.-EI Secretario general 

Tecnico, Antonio 8ellver Manrique. 

MINISTERIO 
DE ECONOMIA Y HACIENDA 

7816 ORDEN de 24 de marzo de 1995 por la que 
se dictan las normas para la elaboraci6n de 
105 Presupuestos Genarales' dili Estado 
para' 1996. 

La elaborəci6n de 105 Presupuestos Generales del 
Estado para 1996 va a contar con dos referencias fun­
damentalas. EI favorabla antorno de evoluci6n de la eco­
nomıa espə.iiola yel, cuadro de objetivos y orierıtaci6n 
de politica econ6mica contenidos en el Programa de 
Convergencia, revisado por el Gobiərno en julio de 1994 .. 

EI reto məs importante de la politica econ6mica actual 
es seguir fortaleciendo, sobre bases s61idas y saneadas, 
la trayectoria de crecimiento iniciada. en nuestra eco­
nomıa en 1994. Enun contexto də creciente integraci6n 
y participaci6n en el concierto internacional. esto exige 
necesariamente ampliar 105 resortes de competitividad 
real de los factores de producci6n, puesto quə s610 man­
teniendo este esfuerzo competitivo serə posible eleyar 
el potencial de crecimiento y, por tan'to, la capacidad 
para aumentar la creaci6n de puestos de trabajo. 

Por otra parte, el cumplimiento de los objetivos del 
Programa de Convergencia resulta esencial. En primer 
lugar, porque en ellos se marca la senda que nos per­
mitira alcanzar las condiciones econ6micas de conver­
gencia exigidas para acceder a la fase final de la Uniön 
Econ6mica y Monetaria eurepea. En əstə sentido, el 
pr6ximo aiio va a ser decisivo, ya que en 1996 se celə­
brara la Conferencia Intergubernamental que evaluara 
el grado de convergencia alcanzado para decidir si existe 
una mayorıa cualificada de Estados miembros que cum­
plen las condiciones necesarias para la adopci6n de la 


